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QUADRILLAGE UNIVERSEL TRANSVERSE DE MERCATOR
DE DIX MILLE METRES
ZONE 19

TEN THOUSAND METRE
UNIVERSAL TRANSVERSE MERCATOR GRID
DESIGNATION DE IDENTIFICATION DU CARRE
LA ZONE DE 100 000 m
DU QUADRILLAGE: 100 000 m SQUARE IDENTIFICATION
GRID ZONE DESIGNATION:
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4 8 EXEMPLE DE LA METHODE EMPLOYEE
\ 5’ POUR FIXER DES REPERES A 1000 METRES PRES
EXAMPLE OF METHOD USED
TO GIVE A REFERENCE TO NEAREST 1000 METRES
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POINT DE REPERE (ci-dessus)
REFERENCE POINT EGLISE- CHURCH (as above)
CARRE: Lire les lettres du carré de 100 000m NU
SQUARE: Read letters of 100 000m square
ABSCISSE: Noter le chiffre de la ligne
du quadrillage immédiatement & gauche
S du repére:
< EASTING: Read number on grid line 4

immediately to left of point:
Estimer le nombre de dixiemes du carré
entre cette ligne et le repére en direction est:

o
Y
OISO SAGH 2 . a0
C @ AV ) X 5 @ 7 o Estimate tenths of a square from
0 5 ol 739 )| 32 ej@ r =) this line eastward to point: 5
: ¢ . (% g Qqag 3 g = (2 (E “’ 7S ‘300 45
: NN s AN %y B ORDONNEE: Noter le chiffre de la ligne
@ ) G/ . é% Z 5 du quadrillage immédiatement en dessous
55 ) ()‘L@ L A ‘9 % f du repére:
. ] “ﬁ ( Z - - / e 2 NORTHING: Read number on grid line
" (10 g \\:} @) 0 < % i J(’J /4 immediately below point: 0
& 7 N0, 7 v g <\ Estimer le nombre de dixiemes du carré
ph incer o g - r; S entre cette ligne et le repere en direction nord:
: ? . S Q ) Estimate tenths of a square from L_
Iy By = this line northward to point: 4
Z 2 3 N O e Serit ol b —oa
ALY = & \ v p o Yo
4 \ N . )
sl g 8\ 3 Sl o
< / f | Py [Z e & = w a
= j £ g0t £ ==\ \V 3 5 y > \ (t%) \\ 0! N 1 Si vous faites connaitre votre position a quelqu'un qui se
A f . 7 { \ R 5 2 %O 9 r \ o . trouve a plus de 18°, peu importe la direction, indiquez
{ 1 W (6} 5 s A 0§ Onatchfwaya Y lxaw, @ \ 1 @;ﬁy F ( 1 également |a zone du quadrillage tel que: 14VNU4504
1) J C 5 ~ Z@)@¥ ARy 3 9931: J % 4 g 7 % ) \J'Sﬂ? s | If reporting beyond 18° in any direction, prefix Grid Zone
° @ 4 d “j‘\\/ (1 of /o ropn s 8 5 “Neo AR &\ ST \ Al } L designation as: 14VNU4504
o (o, 7 =) ol N D©(< Z/ & @ 9 - 2 @ %Q‘ 7 (?LQ\\J S - ¢
, s U7AN \ 0= é\"' | ) =2 4 % @ = H ) ° FiEg N 0
3 8 @ 7 NG 2 Al %; M \04 > A %2 > 2 b‘\%’q\ﬁw\{\?\/&i\ : - ‘ ) \& Y
¢ O . N ge i e A g Ci N .
o ’ &){) = 5\7 = N (\(x ) e 4P o & = & 5 (Q\\ \/‘\ \i
49°00 —_ o : 2 N DYe) e AN ol ‘Bﬂz;/l o | (20l () @ = % D ZAC JHOO S N mi D ]aS = O = /0 49°00’
72°00" ! ¥ 7 i 1= ¥
” o / 30 15 | 71°00" 45 30’ 15° 70°00"
Milot 19 km St -David-de-Falardeau 48 km 7
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Mises 2 jour pour illustrer les éléments cartographiques visibles
sur les images satellite de 1988.

Updated for features visible on 1988 satellite imagery.

POUR UNE LISTE COMPLETE DES SIGNES, VOIR AU VERSO  FOR COMPLETE REFERENCE SEE REVERSE SIDE

Magnetic declination 1991 varies from 19°33' westerly at centre
of west edge to 20°50' westerly at centre of east edge. Mean
annual change decreasing 3.3'.

En 1991, la déclinaison magnétique varie de 19°33' vers I'ouest au
centre du bord ouest a 20°50" vers I'ouest au centre du bord est
La variation annuelle moyenne décroit de 3,3'.

Systéme de référence géodésique nord-américain, 1927
Projection transverse de Mercator

Elevations in Feet above Mean Sea Level
North American Datum 1927
Transverse Mercator Projection

Altitudes en pieds
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Tableau d'assemblage du Systéme national de référence cartographique
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Index to adjoining Maps of the National Topographic System
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